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' С п и с о к т у р с к о г о с а л т а н а к ц е с а р ю р и м с к о м у 
з г р а м о т ы 1663 - г о г.1 

Махмет2 сын прехвалныя славы и надо всеми3 повелители,4 сын бо
жий, монарх турский,5 греческий,6 молдавский,7 волоский,8 македонский,9 

царь армейской, антиохийской, царь великого и малого Египта,10 царь всеа 
вселенныя изряднейший11 меж12 всеми сынми магометовыми,13 винослав-
ник14 венгерский2- 15 государь земнаго рая, страж15 или16 хранитель 
гроба 17бога твоего,17 государь всех государей18 мирских от востока дажа 
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до запада, царь всех царей, государь древа " жизни, началник москов-
« г 99 " 94 " /- 94 9е! 

скии и земли обетованныя, велии" гонитель хрестиянскии, бог -" древа 
цвета,26 II блюститель6, 27 бога твоего распятого председатель28 всякия29 

і адежды. Повелеваем30 поздравити31 тя,3 2 Леополдуса33 цесаря.34 

Аще хощеши и желаеши быти ми35 приятель,36 изрядно же37 веждь,38 

QQ 4 0 41 f " 4 9 

от того времени, отнеле же разорися мир, бывший между нами 
безо43 вской обиды, сотворенной44 тебе от нас делом45 или войною. Дога-

46 47 48 
дываемся, яко со иным неким королем покусился еси внити в совет, 
да против моей силы ратоборствуеши и 49в том50 лутчего51 сотворил еси 
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и смышленно ничего иного не ожидаеши, токмо совершенныя поги
бели, коя56 воистинну волею ты поискал еси. 

И се57 объявляю38 тебе,59 что я 6 0 на погубление твое 61к тебе изыду,61 

от востока и от62 западу63 зайду64 и покажу силы моя65 и крепость66 

|! с великим твоим67 наказанием и прещением, яко да познаеши68 и узриши 
*<гколко силы69 государства моего могут. А понеж70 надеяшися71 на неко
торые72 свои73 городки, бутто сии74 крепкий,75 конечно порадею76 вконец 
разорити и77 искоренити и извергнути,78 будто никогда 79на свете не бы-
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вали. 
Сверх того объявляю80 вящшее81 исполнение82 или83 удоволствование,84 

*ко богу попущающу вся твоя земля,8 ' городы86 и страны8 7 никогда 

" Испр. по ЕЗГС; в ркп. венчерский. Испр, по АЗС; в ркп. блиститель. 
1 — 1 Список з грамоты, какову писал турский царь к римскому цесарю Леопан-

дусу A3; С листа. Список салтана турскаго к цесарю Леопанду. Прислано чрес почту 
в 204-м году Е; Список с листа, каков писал турской салтан цесарю Лопалдусу Г; 
204-го году прислано чрез почту. Список с листа турскаго салтана к цесарю Лео-
лайду, каков писал турской салтан С. 2 Доб. салтан A3. 3 Лоб. иными АЕЗГС. 
4 повелитель ЕЗГС. ъ турской A3; доб. и ЕС. в Нет АЕЗГС. 7 молдав
ской А; мордавской 3; молдовский Г. 8 воложской A3; нет Г; волошский С; доб. 
и С. IJ макидонской A3. 10 Нет Е. г і избраннейший A3; нет Е; издавнейшей Г. 
12 между С. 13 магметовыми АС; махметовыми Е; мауметовыми Г. 14 винословник 
A3; виколовник Е. 13 вингерский А; доб. и Е. J5—15 Нет Г. 16 и ЕС. 
1 7 — 1 7 господня A3; Христова ЕГС. '- государи A. IS) Доб. и АЕЗ. 2 0 древо 3. 
21 — 22 московский земли и обетования ЕГС. 2 3 великий ЕЗГС. 2 4 Нет Е. 2 5 древом А. 
25—27 уВета блюдитель Е. - в увета С. 27 баюститель Г. 2 7 — 2 8 Нет ГС. 27—29 Нет Е. 
2 9 высокия АЗГС. "м повелением Е; доб. и Е. ЗІ поздравляем С. 3 2 тебя АГ; 
тебе ЕС. 3 3 Леопандуса А; Леопанду Е; Леопалъдусе 3; Леополде Г; Леопайде С. 
14 цесарь A3; цесарю ЕГС. я* Нет ЕС. :)в приятен ЕС. 30—37 отрадно ж 
ЕГС. 38 В И Ж Д ь ЕГС. з а времяни A3. 39—10 отнежели А. 41 Рим А. 
42 меж A3. 43 без АЗГ. 4 4 сотворено A3. 4d Доб. или словом С. 4(і не
которым ЕГС. 47 Нет ЕС. 4 8 совесть Е; советы С. 49—50 Нет 3. 
ч»- 5 ' тобою Г. 50 Доб. 6о С. 32 Нет ЕС. 5 3 несмысленно АЕЗГС. м Нет 
Е. ъ~° ожидая ЕС. ~л коея АЗГС; но ея Е. 87 сие ЕС; сим Г. 5 8 объявлю 
3. °° Нет 3. т яз 3; доб. изыду A3. <5і—бі Нет A3; изыду к тебе ГС. 
<і2 до АЕ; нет Г. в з запада АЕЗГС. м дойду ЕС; дайду Г. 65 моея Е. 
w крепости Г. "7 моим А; своим ЕС; нет ЗГ. *>8 испознаеши А; скончаеши 3. 
т Доб. и 3. 7 0 понеже АЗГС. 7 1 надеешися АЗГС. ~'1 некоторый А. 
7 3 своя А. 7 4 си А; нет ЕЗГС. 7 5 Нет Е; крепки ЗГС. 7(і порадеют Е. 
" Нет А. 7 8 извергут Е. 7 9 — 7 9 не бывали на свете АЕЗГС. 8 0 объявлю 3. 

81 вящее 3; ввяще Г. 8 2 Доб. сие ЕС. 8 3 и АЕЗГС. 84 довольствование ЕС; 
довольствовании Г. 8'' Доб. и ЕС. 8(і породы Е. 87 страныи Е. 


